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Cet appareil et QAL

ses accessoires
sont recyclables
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Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

INSTRUCTION MANUAL

Safety information

Please read the safety instructions carefully before using the
product for the first time and keep the instructions for future
reference.

1. This product is not a toy. Keep it out of the reach of
children.

2. Warning: This product includes are chargeable lithium ion
battery.

3. Keep product out of the reach of children and pets to avoid
chewing and swallowing.

4. Product operating and storage temperature is from 0
degrees Celsius to 40 degrees Celsius. Environments under
and above this temperature might affect the functionality.
5. Never open the product. Do not touch the inside
electronics, or you may get an electric shock. Repair or service
are only to be performed by qualified personnel.

6. Do not expose to heat, water, dust (dusty environment),
moisture or direct sunlight!

7. Please protect your ears against loud volumes. Loud
volumes can damage your ears and lead to hearing loss.

8. Bluetooth wireless technology can only operate within a
range of about 10m (30ft). The maximum communication
distance may vary depending on the presence of obstacles
(people metal objects, walls, etc.) or the electromagnetic
environment.

9. Microwaves emitted by a Bluetooth device may affect the
operation of electronic medical devices.

10. If water or foreign objects enter the unit, itmay result in
fire or electric shock. If water or a foreign object enters the
unit, stop using it.
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1. Zawartosé opakowania
- Gtosnik Bluetooth

- Kabel tadujacy USB-C

- Instrukcja

2. Opis czesci
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Wprowadzenie do produktu

. Zmniejszanie gtosnosci / Poprzedni utwor
. Odtwarzanie/Pauza

Bluetooth/ /Karta Micro SD/Dysk USB/Zmiana trybu EQ
Wigczanie/wytaczanie diody LED
Wiaczanie/wytaczanie zasilania
Zwiekszenie gtosnosci / Nastepny utwor
Port USB do odtwarzania audio

Gniazdo kart Micro SD

. Wskaznik LED

10. Port tadowania USB-C

11. Aux 3,5 mm
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POL 2

FUNKCJE KLAWISZY STERUJACYCH

Przycisk 1

Jedno nacisniecie: poprzedni utwor

Nacisnigcie i przytrzymanie: zmniejszenie gtosnosci
Przycisk 2

Naci$nij raz: odtwarzanie/pauza

Nacisnij dwukrotnie: Roztacz Bluetooth

Nacisnij i przytrzymaj: TWS

Przycisk 3

Nacisnij raz: zmiana trybu korektora dzwigku
Nacisnij i przytrzymaj M, aby przetgczac sie miedzy
Bluetooth a oraz kartg pamieci a USB.

Przycisk &

Nacisnij raz: Wtacz diode LED

Nacisnij ponownie: zmiana trybu podswietlenia LED zgodnie z
preferencjami, az do wytaczenia diody LED

Przycisk 5

Nacisnij i przytrzymaj: Wiaczanie/wytaczanie zasilania
Przycisk 6

Nacisnij raz: nastepny utwor

Nacisnij i przytrzymaj: Zwieksz gtosnos¢

3. Obstuga

1. Wiaczanie/wytaczanie gtosnika: Nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania przez 2 sekundy, aby wiaczyé/wytaczyé
urzadzenie

2. Odtwarzanie muzyki przez potaczenie Bluetooth:
Tryb Bluetooth jest domyslnie wtaczony, jesli nie wiozono
karty Micro-SD.

Otworz ustawienia Bluetooth w telefonie, znajdz i potacz
urzadzenie ,BTG-618".

Gdy ustyszysz dzwiek, oznacza to, ze potaczenie Bluetooth
zostato nawigzane.

Teraz mozesz odtwarza¢ muzyke.

POL 3

Uwaga:
1. Gtosnik automatycznie taczy sie z ostatnim uzywanym
telefonem.

2. Aby reczni aczy¢ telefon, isnij

przy odtwarzania/pauzy (2) na p

3. Odtwarzanie yki z karty ieci i ieci USB:

Po wiozeniu karty Micro-SD/pendrive'a urzadzenie
automatycznie odtworzy muzyke zapisang na karcie pamieci.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk M, aby przetaczac sie miedzy
Bluetooth a karta pamieci i USB.

4. Odtwarzanie muzyki z wejscia AUX IN:

Podtacz kabel audio 3,5 mm (nie dotaczony) do gtosnika, a
drugi koniec kabla audio podtacz do odtwarzacza mp3/mp4,
telefonu komoérkowego lub innego kompatybilnego
urzadzenia, aby odtworzy¢ muzyke.

5. Odtwarzanie muzyki za pomoca funkcji TWS
-Upewnij sig, ze oba gtosniki sa wiaczone i nie sa sparowane z
zadnym urzadzeniem Bluetooth
-Nie tacz sie z zadnymi urzadzeniami Bluetooth
-Naciénij i przytrzymaj przycisk odtwarzania/pauzy (2) przez
2-3 sekundy na dowolnym gtosniku, ustyszysz sygnat
dzwiekowy.
Po kilku sekundach ustyszysz kolejny sygnat dzwigkowy, jesli
gtosniki sparuja sie automatycznie.
- Otwoérz menu Bluetooth na urzadzeniu bezprzewodowym
(telefonie, tablecie, laptopie itp.) i wybierz , BTG-618".
-Sparuj urzadzenie i odtwarzaj muzyke
Uwaga: Na dowolnym gtosniku nacisnij i przytrzymaj
przycisk odtwarzania/pauzy (2) przez 2-3 sekundy, co

p j . énikéw od TWS
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tadowan
Podtacz gtosnik lub mikrofon do zrédta zasilania za pomoca
dostarczonego kabla.

Podczas tadowania czerwona kontrolka bedzie swieci¢ sie. Po
zakonczeniu tadowania kontrolka zgasnie.

Uwaga: WYLACZ, aby oszczedzac baterig, gdy urzadzenie nie
jest uzywane.
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Uwaga: wszystkie produkty moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.
Zastrzegamy sobie prawo do bfedéw | pomyfek w tym podreczniku.
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Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotaczone baterie
zawieraja materiaty, elementy i substancje, ktére moga byc¢
szkodliwe dla zdrowia ludzi i niebezpieczne dla srodowisk

We wszystkich miejscowosciach wyznaczono punkty
selektywnej zbiorki odpadéw, a takze inne miejsca, w ktérych
mozna bezptatnie zostawic zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny oraz baterie. Odpady tego rodzaju moga tez
by¢ odbierane z gospodarstw domowych. Dodatkowe
informacje dostepne sa w urzedzie odpowiedzialnym za
usuwanie odpadow.

Denver A/S niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia BTG-618
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji
zgodnosci RED jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: denver.eu. Kliknij IKONE wyszukiwania na
gorze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer modelu: BTG-618.
Nastepnie nalezy wyswietli¢ strone produktu. Dyrektywa
dotyczaca sprzetu radi: powinna znajd ¢ sie w sekcji
plikéw do pobrania.

Informacje na temat zuzycia energii w trybie
czuwania/wytaczenia oraz zarzadzania energia dla
produktéw zgodnych z rozporzadzeniem Komisji (EU)
2023/826 mozna znalezé pod nastepujacym adresem
internetowym: denver.eu, a nastepnie klikna¢ ikone
wyszuki a w gornej czesci strony. Wpisz numer modelu:

naturalnego w przypadku nieprawidtowego obchodzenia sie
z takim zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym
oraz bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie s
oznaczone przekreslonym symbolem kosza na $mieci, patrz
wyzej. Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz baterii nie wolno
utylizowa¢ razem z odpadami komunalnymi, ale nalezy je
utylizowac osobno.

Uzytkownik jest zobowiazany do przekazania zuzytych baterii
do punktu selektywnej zbiorki odpadéw. Dzieki temu baterie
beda poddawane recyklingowi zgodnie z obowigzujagcymi
przepisami i w sposéb bezpieczny dla srodowiska.
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BTG-618 i przejdz do strony.

Maksymalna moc wyjsciowa audio: 2x200W / 2x20W RMS
Zakres czestotliwosci roboczej Bluetooth: 2402MHz-2480MHZ
Maksymalna moc wyjsciowa RF: 1.86dBM

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contacthq@denver.eu

Nordics

Denmark
Phone: +45 86 22 6100
(Push “1"for support)

E-Mail
For technical questions, please write to
support hq@denver.eu

For allother questions please write to
contact hq@denver.eu

Benelux
DENVER BENELUX BV.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 09003437623
E-Mailsupport ni@denver.eu

spain/Portugal
DENVER SPAIN SA

Germany
Denver Germany GmbH Service
Service Center

Max-Emanuel Str.4

94036 Passau

Phone: +49 851 379369 40
E-Mal

support degdenver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 1630
Friday 09.00 - 14:00

Austria
Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse |

1230Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland
LetMeRepair Poland sp. z o0,

ul. Czestochowska 140
62800 Kalisz

onda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 nave Phone: 627538 092
16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (spain)

Phone: +34 960 046 883
Mal: support.es@denver.eu

Phone. +35 1255240 294
E-Mail denver servico@satfiel com

E-Mal denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18(poniedziaiek - piatek)

Ifyour country is not listed above.
please write an email to
contactha@denvereu

@ denver

Denver AlS
Omega 5 Soeften
DK-3362 Hinnerup

denvereu
facebook com/denvereu
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